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Hungaricak Canterbury érsekének konyvtaraban

A Reformacié Emlékbizottsaga tamogatasaval 2016 8szén néhany napot
tolthettem Londonban, Canterbury érseki konyvtaranak (Lambeth Library)
kéziratai kozt a galyarabokkal kapcsolatos koteteket vettem a kezembe.!

A 18. szdzadban t6bb érsek is (William Wake, 1716—37; Thomas Her-
ring, 1753—63; Thomas Secker, 1758—68) élénken érdekl6dott az oreg kon-
tinens kalvinistéi irant, és ennek bizonyitéka a Secker Papers nevi irat-
gyljtemény (jelzete: MS 1122/1), melyben az 1750-es évek magyarorszagi
vallasi allapotairol sz6lé beszamolok maradtak rank ismert magyar levele-
zépartnerek tollabol (Fischer Addm, Helmeczi Istvin, Weszprémi Istvan,
Sinai Mikl6s).

Nem elsGsorban ezt a gy(ijteményt forgattam, hanem egy masik allo-
manyat az érseki bibliothékanak. Ebbe a konyvtarba olvasztottak be ugyan-
is egy korabbi neves konyvtar, a Sion College allomanyat (1996), és ebben
szamos 17—-18. szazadbeli hagyaték kapott helyet annak idején.

Az egyik kotet provenienciaja, Londonba jutasanak tja nem ismert, és
17. és 18. szazadi vallasi tild6zéssel kapcsolatos nyomtatvanyokat és kézira-
tokat tartalmaz a teljes eurdpai szintérrél. Lathatolag sokaig megoldatlan
problémat jelentett a vallasi egyenetlenség a kora tjkori 6reg kontinensen,
és errél Anglidban is pontos értesiilésekkel birtak. Vegyes nyelvii (latin,
angol, francia, német), vegyes referenciaja (eurépai kalvinistak szenvedé-
sei), és bizonytalan provenienciajt, 0sszesen 21 tételbdl allo, folid méreti
dokumentumgytijtemény az itt bemutatand6 els6 kotet. Ennek csak a
hungarica-adatait kozlom.

Jelzete: A89.3/Si3.
— Nr. 1-3. Propositio a... regum... Evangelicae Religionis, Ultrajecti
Congregatis, 1703 [...] in favorem Reformatorum in Silesia / Mémoire
touchant les affaires des Réformés en Silesie, 4 lap,
— Nr. 14. Kocsi Cserg6 Balint, Brevis delineatio, 10 sztl. levél,
Nr. 16. A short memorial of the most grievous sufferings, London, [W.
Nott], 1676, 22 lap,
— Nr. 17. Declaratio belli Hungarici a... Michaele Apafio / The declaration
of the Hungarian War, London, F. Smith, 1682, 15 lap,
— Nr. 18. Benedict Oxenstierna, The Case of the persecuted and oppressed
Protestants in some parts of Germany and Hungary, laid open in a
Memorial... at Vienna to his Imperial Majesty, [London] In the Savoy, T.
Newcomb, 1674, 7 lap,
— Nr. 20. II. Rakoczi Ferenc, Universis orbis Christiani Principibus et
Respublicis... Statibus et Ordinibus, Munkacs, 1703. jan. 7., 1-8. lap,
— — coll. 2. Veracius Constantius [Raday Pal], Animadversiones
Apologiacae, [LEcse, Brewer], 1706, 9—36. lap;
— — coll. 3. Fulcrum Animadversiones, 37—152. lap,
— Nr. 21. Consideratio Legum, Religionem Evangelicam in Hungarid et
Transylvania... Anno 1712 / Consideration des Loix, 38 lap.

t A kutatast és a publikicié megirasat a Reformécié Emlékbizottsignak a REB-16-1-
Kutatds-0012 szam@ palyazata tdmogatta az EMMI Emberi Eréforras
Tamogataskezel6n keresztiil.
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Ennek egyik irata (Nr. 19.) egy nemzetkozi szinti martir-kotet el6ké-
szitésének a francia nyelvii programja, kotetterve. Ez a kotet tartalmaz
irdsokat a francia hugenottak helyi és kanadai iild6zésérél (Nr. 4-5.), a
spanyol inkviziciorol (Nr. 6—7.), a német protestinsoknak a hildesheimi
érsekkel folytatott harcairél (Nr. 8-10.), és sok egyéb mellett a magyar
vallasi allapotokrol. Utdbbi elég tag korszakot fog at: a bécsi békétdl az
Apafi koron at (Nr. 17.) a Rakoczi-kor vallasi torvényeiig (Nr. 20—21.),
tematikailag az altalanos iild6zést6l a galyarabsagig, konyvészetileg nem-
csak kiadvanyokat, hanem kéziratot is.

A galyarabsag kapcsan f6ként a nemzetkozi literator réteg szamara ké-
sziilt proklamaciok keriiltek itt teritékre (Oxenstierna, Bruyninx és Otroko-
csi szovegei angol forditasban), illetve a kotet 14. szam irataként all egy
Kocsi Csergé Balint-kézirat, a Brevis delineatio, mely a magyarorszagi
egyhazak leirasanak a legrészletesebb katalégusa. Ebb6l az irasbdl talalha-
16 tobb Ziirichben, és ismerjiik a szerzének tobb levelét, melyekben arrol ir,
hogy tobb mésolatot készitett ebbdl a miibdl, és hatrahagyta svajci baratai-
nal letétbe, hogy egy alkalmasabb id6ben kiadhassak. Ennek az Osszealli-
tasnak és ennek a méasolatnak a proveniencidja nem ismert, de az latszik,
hogy a ziirichi konyvtarban masoltak. A végén az évszam elrontva szerepel
(,Tiguri, Anno salutis MDC”, az 1676 karakterei helyett), és a kovetkez6
kozléssel zarul a szoveg: ,Author Valentinus Kotzi cujus Originales exstat
inter Miscellanea Domini Hejdeggeri in Bibliotheca Tigurina”.

A Kocsi Cserg6-miivekbdl két példanynak azonban elég jol dokumen-
talhat6 az tja. Van két olyan kotet, mely csak magyar galyarabok irasait
tartalmazza. El6bbi a Narratio brevis szokvanyos masolata (jelzetiik: Sion
L40.2/L16), a masodik egy vegyes kotet (jelzetiik: Sion L40.2/L17). Mind-
kett6 Johann Heinrich Hottinger (1647-1692) ziirichi professzor hagyaté-
kanak volt a része. A ziirichi professzor volt a megszabaditott galyarabokat
fogado ziirichiek egyik legtekintélyesebb tagja, aki nemcsak politikai és
egyhazi sulya folytan iranyitotta az eseményeket, hanem a megszabaditot-
tak elszéllasolasaban személyesen is kivette a részét. Kocsi Csergé Balint,
Jablonczai Janos és Kalnai Péter az 6 hazaban laktak, vele ettek, 6 fedezte
sziikségeiket. Halalat kovetéen az & hagyatékabol keriilt ki egy tudos
konyvgytjté angol orvos, Thomas Bray (1656—1730) kezébe (1715) a két
kotet. Ennek halalat kovetGen (1729—30) annak a fia adta be mas kotetek-
kel egyiitt a Sion College konyvtaraba (London) az apja egész életében
gyljtogetett konyveit és kéziratait. Innen keriiltek a kotetek (1996) a
Lambeth Libraryba (London) az ezredfordul6 el6tt.

A két utobbi hungarica-kotet kutatasa eddig nem volt lehetséges. Go-
mori Gyorgy angliai nyelvtanar jelezte el6szor egy 80-as évekbeli angol
nyelvi irdsaban az egyik kotet 1étezését, de rossz jelzettel. 2014-ben késziilt
el a kotetek bibliografiai leirasa, ekkor keriiltek nyilvanossagra online mo-
don is. Az angol nyelvili konyvtaros precizebb munkat végzett, de maradtak
igy is nyelvi és beazonositasi hibdk a dokumentaciéban. Ezért jelenleg egy
rovid leirast adok a vegyes kotet hungaricairdl (Sion L40.2/L17). Vegyes
miifaji, de tematikailag egységes szovegeket tartalmazé dokumentumgyfij-
temény a galyarabok torténetéhez. A korabeli cim szerint harom téma koré
szervezbdott az Osszedllitas: a szenvedés, illetve a megszabadulas torténe-
téhez talalhatok itt iratok, végiil ezeket zarja a magyar egyhazak adattara.
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Egyhdztorténeti Szemle XVIII/1 (2017)

Historia Hungarica et Transylvanica; in qua praecipue persecutio
ministrorum Ecclesiarum et Scholarum Hungaricarum necnon eorundem
miraculosa liberatio continentur, Subiuncta est Brevis delineatio
hodiernae faciei earundem Ecclesiarum. Authoribus ipsis Rev. D. D.
ministris exulibus. Collegit [Johannes] H[enricus]. Hottingerus anno 1677.
ff. 1ir—210v: Kocsi Cserg6 Balint, Narratio brevis de oppressa libertate
Hungaricarum ecclesiarum, S. 1., 1676. nov. 25. — t6bb kéz mésolata
ff. 211r—250v: [Abraham van Poot], Kort en waaragtig Verhaal van de
laetste vervolginge der Evangelische Ileeraaren in Hungarien,
t’Amsterdam, J. van Someren, 1677, 8r, 8 lev. + 64 pp. — cradabol kiszed-
ve, negyedrét méretben
ff. 251r—265v: Eletrajzok Hottinger szamara a sajat lakéitol (lat.)

— Kalnai Péter, 1676. jul. 24. (251r—254v);

— Jablonczai Petes Janos, 1676. jul. (255r—256v);

— Kocsi Csergé Balint, 1676. jul. 23. (259r—265v)

ff. 265v—266v: Nikléczi SAmuel, Carmen, incipit: Excelsi illustres preclara
stirpe creati / Orti de verd Nobilitate veri..., Napoly, 1676. febr. 10., lat.
ff. 267r—272v: [Otrokocsi Foris Ferenc], Historische Erzellung, ném.
ff. 275r—288r: Copia Literarum Captivorum Ministrorum Hingaricorum
— 2751—V: A 15 galyarab levele Zaffiushoz (Trieszt, 1675. aug. 13.), lat.
— 276r-v: Zaffius levele a ziirichiekhez (Velence, 1675. szept. 7/17),
lat.
— 277r: A 26 galyarab levele Zaffiushoz (N4poly, 1675. szept. 8.), lat.
— 277r—279v: Zirichiek (Waser, Heidegger) levele Zaffiushoz (1675.
okt. 30.), né.,
— 278v—280v: Szalontay Istvan levele Ziirichbe (sine dato,
Wintermonat 7. utani), né.
— 280v—283r: Zaffius levele Joh. Jac. Vedrosiushoz (Velence, 1675.
dec. 6/16.), lat., ebben mell. (282r—283v): Harsanyi levele Zaffiushoz
(Trieszt, 1675. szept. 15.), lat.
— 283v—284r: Beregszaszi Istvan Zaffiushoz (Velence, 1675. dec. 16.),
lat.
— 284r—286r: Zaffius levele a svajciakhoz (Velence, 1676. febr. 2/12.),
lat.
— 287r—288r: Zaffius levele a svajciakhoz (Velence, 1676. méj. 2. SV),
lat.
— 291r-v. Lip6t szabaditasi engedélye (Bécs, 1676. méarc. 20.), lat.
— 292r—v: GH.v. Bruyninx, Litera salvi conductus (Bécs, 1676. marc.
20.), lat.
— 293r—294r: GHv. Bruyninx Lip6thoz (Bécs, 1676. marc. 20.), lat.
— 294v: Joh. Petr. ab Argento, Literae reversales (Fiume, 1676. maj.
12.), lat.
— 295r—v: Joh. Andr. Kodermann, Literae salvi conductus (Bukkari,
1676. méj. 13.), lat.
— 296r: Joh. Petr. ab Argento, Literae salvi conductus (Fiume, 1676.
m4j. 19.), lat.
— 296v: Joh. Nonni (Ancona), Joh. Fr. Rinaldo, Testimonia
medicorum (Fiume S. Viri, 1676. m4j. 18.), lat./ol.
ff. 297r—303v: Cstzi Cseh Jakab, Officiosae Gratitudinae Sacrum, maso-
lat, lat.
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ff. 305r—306v: Joh. Sigmundus, Adam Sam. Hartman (et al.), Literae
Ministrorum Polonicorum ad Ministerium Tigurinum, Leszno, 1676. jan.
6., ném.
ff. 309r—314v: Séllyei Istvan, Oratio Valedictoria, 1677. okt. 20., lat.
ff. 315r—317v: Epistolae Valedictoriae, lat.

— 1677. oktdber 20. (315r—316v),

— 1677. oktdber 28. SN (316r—317v),

— 1677. oktbber 16. SV (317v—318v).

ff. 319r—337r: Tobias Masnicius, Johannes Simonides, Brevis et succincta
casuum tragicorum in Regno Hungariae factorum conscriptio, masolat,
lat.
ff. 339r—358v: Observationes in S. I. in quo dicitur Praedicantes
Acatholicos (ut vocant) esse radicem Rebellionis in Regno Hungariae, lat.
ff. 359r—360r: Csernatoni Pal, Descriptio ecclesiarum Transylvaniae, Zii-
rich, 1666. jul. 6., lat.
ff. 360r—365r: Sziladgyi/Sylvanus Gyorgy, Tabula, Ziirich, 1666. jal. 3., mé-
solat, lat.
ff. 367r—394r: Kocsi Csergd Balint, Brevis delineatio, Ziirich, 1677. okt. 9.,
masolat, lat.

(Csorba David)



